TSrao0ne.
ELEVAH 61

Przemieszczany recznie, max wysokosc¢ 6,08 metrow
Manual positioning, max. height 6,08 metres
Premistovana manualn€, max. vyska 6,08 metru
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SNIKI / PLATFORMS | ZVEDACI PLOSINY
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BEZPIECZENSTWO CERTYFIKOWANE / CERTIFIED SAFETY / CERTIFIKOVANA BEZPECNOST

- A

ELEVAH 61

Dane techniczne/ Specifications / Specifikace

Konfiguracja / Configuration / Konfigurace

{*) Przy zatozeniu Ze waga podnosnika wraz z max. zatadunkiem kosza sa roztoZone asymetrycznie, na jedng strong podnosnika. / Assuming the
wefgt of the elevator together with max. foading the cage are dispersed asymmetrically on one side [ift. / Za pfedpokiadu, 7e
vaha zvedaci plo§iny s maximalnim zatizenim ko$e je rozloZena asymetricky na jedné strané zvedaci ploSiny.
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ELEVAH 61 = <
Max nosnosé / Max carrying capacity / Max. nosnost 200 kg ' e
Liczba operatordw / The number of operators / PoCet aperdtor(l 1 [ [ ] (f)
Uzytkowanie / Use / Pouriti Wewngtrz / Inside / Uvnit? §
Buz/ﬂ;i}'iirlfif;}f{w 1e stahilizatorami / CE
Opis / Description / Popis A With stabilizers / O
Sfabllﬁgersl Bez Se stahilizatory
stanilizatori &
A | Wysokos¢ w stanie ztoZonym / Hefght in the State complex / VWska ve sloZeném stavu 1730 mm <E
3 Wysokos¢ min. od podtoza do porstawy kosza / Height min. from the ground to the 400 mm —l
Cage / Min. vySka od zemé do spodni ¢asti kose | Q_
Wysokos¢ max od podieZa do podsiawy kosza / Height max. from the ground to the c = L
¢ Cage / Max. vyska od zemé do spodni Casti kose 1895 mm 4085 mm —
D Wi dstawy / The i ) L ma— 1187 mm 1297 mm E
——1{ Wymiary podstaw! e dimensions of the base / Rozmér spodni ¢asli
E ymary p ! ! ’ 770 mm 1252 mm '
F , o o 638 mm | =)
——— Wymiary wewngtrzne kosza / internal dimensions of the Cage / Vnitini rozmry kose =
G 620 mm 4 ’ o
[ |
H 0Omm 275mm o]
1 Max. odlegtodé kosza / Max. distance of the Cage / Max. vzdalenost koSe o
I 0mm 30 mm
J e 620 mm
—— Pdtka na narzedzia / Tray tools / Pult na néfadi
Kk 230 mm
Max. nosnodé pétki / Max foad carrying capacity of shelves / Max. nosnost pultu 20kg
Waoa urzadzenia / Weight of the device / Vaha zafizent 219kg 237 kg >g
Zasilanie / Power Supply / Napajen! 24V c_g
Akumulatory / Batteries / Akumulatory 12 V-44 Ahx 2 el / Gel / Gel %
tadowanie akumulatordw / Charging the Bafteries / Napajeni akumulétoru 110v-220V =
Wymiary kot hez hamulcw / The dimensions of the wheels without brakes / Rozméry kol 5 E
200 %50 mm R
bez brzd C>U
Wymiary kit obrotowych / The dimensions of the wheel rotational / Rozmér ototnych kol @150x45mm %
Maksymalna predko$é podnoszenia / The maximum speed of liffing / Maximalni rychlost é
e 016 m/s
vedani D
Maksymalna predko$é opuszezania / The maximum speed of the exit / Maximalni rychlost 021 m/
o , /s
spoustént
Sita potrzebna do warawienia urzadzenia w ruch / The force needed to faunching the device 70N
in motion / Sila nutna pro uvedeni zafizeni do pohybu
Sita do utrzymania ruchu / The force to maintain traffic / Sila nutna pro udrzeni pohybu 30N
L Maksymalny nacisk na kota przy petnym zatadunku / The maximum pressure on the whieef 2 1KN 29k
at full foading / Maximalni zalizeni kol pfi piném zaliZen! (*) t !

Przemieszczany recznie /| Manual positioning /P




